
NEW BRUNSWICK
REGULATION  2009-144

under the

RÈGLEMENT DU
NOUVEAU-BRUNSWICK  2009-144

pris en vertu de la

PROVINCIAL OFFENCES PROCEDURE ACT
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LOI SUR LA PROCÉDURE APPLICABLE AUX
INFRACTIONS PROVINCIALES

(D.C. 2009-493)

Filed November 20, 2009 Déposé le 20 novembre 2009

1 Section 7 of New Brunswick Regulation 91-50 under
the Provincial Offences Procedure Act is amended by
striking out “stenographer appointed by the Minister of
Justice and Consumer Affairs under the Recording of
Evidence by Sound Recording Machine Act” and sub-
stituting “stenographer appointed by the Minister of Jus-
tice and Consumer Affairs under the Recording of Evi-
dence Act”.

1 L’article 7 du Règlement du Nouveau-Brunswick
91-50 pris en vertu de la Loi sur la procédure applicable
aux infractions provinciales est modifié par la suppres-
sion de « sténographe nommé par le ministère de la Jus-
tice et de la Consommation en vertu de la Loi sur l’en-
registrement des témoignages à l’aide d’appareils
d’enregistrement sonore » et son remplacement par
« sténographe que nomme le ministre de la Justice et de la
Consommation en vertu de la Loi sur l’enregistrement de
la preuve ».

2 This Regulation comes into force on December 1,
2009.

2 Le présent règlement entre en vigueur le 1er décem-
bre 2009.
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